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Mli;lei Teil - Partie olie - Parte eliale

Abhanden Bekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Somuiatious
Es werden vermisst: 4 Inhaberobligationen Nrn. 5751/54 D, 3A %,. zu

Fr. 1000, der Allg. Aarg. Ersparniskasse Aarau, mit Semesters-Coupons pejr
8.-Dezember 1939 u. ff.

An den allfälligen Inhaber dieser Titel ergeht die Aufforderung,
dieselben binnen 6 Monaten, d. lt. bis 2. Juni 1940, xlem Bezirksgericht' Aarau
vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung ausgesprochen würde.

Aarau, den 29. November 1939. 1 (W 5733)

Bezirksgericht Aarau.
'I

Es wird vermisst: Tnhabersehuldbrief per Fr. 3700.—, vom 19. Mai
1921, haftend im zweiten Rang auf Grundbuch Baden' Nr. 312, und Verena
Wetter geb. Lüthard, geb. 1870, Maurer's, von Remetsehwil, in Baden, als
Schuldnerin.

An den allfälligen Inhaber dieses Titels ergeht hiemit die Aufforderung,
denselben binnen Jahresfrist, d. h. bis 2. Dezember 1940, dem Bezirksgericht

Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung ausgesprochen
würde. (W 566J)

Baden, den 28. November 1939., Bezirksgericht.

Es werden vermisst: Zwei 4A % Obligationen der Schweizerischen
Volksbank Biel Nr. 19340'zu Fr. 500 und Nr. 19424 zu Fr. 1000, fällig am
2. Dezember 1939 und versehen mit llalbjahreseoupons per 2. Dezember
1939, beide Titel auf den Inhaber, lautend.

Der unbekannte Inhaber dieser Obligationen wird hiermit aufgefordert,
dieselben innert der Frist von 6 Monaten, von der ersten Publikation im
Schweizerischen •• Handelsamtsblatt an gerechnet, dem Richter vorzulegen,
ansonst dieselben kraftlos erklärt werden. (W 5743)

Biel, den 30. November 1939. Der Gerichtspräsident I:
• ' Frey.

Es werden vermisst:
1. Vcrsiehernngsbricf von Fr. 1500, Nr. 3723, Pfandprotokoll der Gemeinde

Sargans, Bel. VI, datiert vom 15. Dezember 1906, haftend auf dem
Heiuiwcsen des Broder Robert, Mechaniker, Sargans; ursprünglieho
Gläubiger: Grüncnfeldcr Anton, Sehneider Kassian Prod und
Eberle Anton Prod, Sargans;' ursprünglieber Schuldner: Broder Robert,
Schlosser, Sargans.

2. Vcrsielierungsbricf von Fr. 1400, Nr. 2754, Bd. X, Pfandprotokoll der
Gemeinde Niels, datiert vom 3. November 1861, haftend auf dem
Maicnbcrg Unterberg lind, 3 Füssen Alp im Hahnenboden der Gebrüder
Aggelcr Gottfried und Anton, Mittelrlitti, Weisstannen; ursprünglicher
Gläubiger: Pfiffner Christian, Sehlücclitli, Weisstannen; ursprünglicher
Schuldner: Aggeier Heinrich, Ringgenberg, Weisstannen; jetziger
Gläubiger: Good Friedrich, Runtcl, Mädris-Mels.
Die allfälligen lnhnhnr dieser Pfandtitel werden hiermit aufgefordert,

diese innert Jahresfrist a dato dem unterzeichneten Geriehtspräsidium
vorzulegen, ansonst dieselben nach Ablauf dieser Frist für kraftlos erklärt
werden. (W 5651)

Mels, den 27. November 1939. - Bezirksgerichtspräsidium Sargans.'

Kraftloserklärungen — Anunlations
Das Bezirksgericht St. Gallen 2. Abteilung hat in der Sitzung vom

30. November 1939 als kraftlos erklärt:
Das Sparkassabüehlein der St. Gallischen Creditanstalt St. Gallen

Nr. 10298, lautend auf Theodor Wälli, Paris, Wert, per 31. Dezember 1938

Fr. 7063.35, und die 4%'Inhaberobligntionen der St. Gallischen Kantonalbank
St- Gallen, Serie Rh Nr. 1572, von Fr. 1000, fällig am 7. September 1939,
mit Coupons per 30. Oktober 1936 und 30. April 1937. u. ff. (W 575)

St. Gallen, den 30. November 1939. Bezirksgerichtskanzlei.

Nach erfolglosem Aufrufe hat das Obergerieht des Eidgen. Standes
Zürich auf Antrag des Bezirksgerichtes Wintcrthur die vermissten Schuldbriefe,

lautend zugunsten der Frau Witwe Regina Thalmann geborene
Höppli, wohnhaft .in Sirnneh, Kanton St; Gallen: Fr. 5000, datiert 5.
Dezember 1931, ursprünglich lautend auf den Schuldner Albert Saxcr, im
«Rosenbergs Elgg (Grundprotokoll Elgg Bd. 55. Seite 359), zurzeit lautend
auf Auglist Saxer, wohnhaft in den Herten-Elgg; Fr. 5900, datiert 30.
November 1931, ursprünglich lautend auf den obgenannten Albert Saxer als
Schuldner (Grundprotokoll Elgg, Bd. 55, Seite 352), zurzeit lautend auf
Hans Frauehiger; zum «Rosenbergs, in Elgg, wohnhaft in Sehlieren, Kanton
Zürich, als kraftlos erklärt und deren Löschung im Grandprotokoll
angeordnet (W 576)

Wintert hur, den. 29. November 1939.

Ini Namen des Bezirksgerichtes Winterthur:
Der Substitut: Dr. Buebmann.

Handelsregister — Registre da commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
' 1

•
' Bern — Berne — Berna

Bureau Aarbcrg
Tu eh und Spczereien. — 1939. 27. November. Die Firma

Walter Schlup, Tuch- und Spezereiliandlung und. Vertretungen in Textil-
vAaran^in Voriniholz, Gemeinde G r o s s a f f o 11 e r n (S. H.. A. B. Nr. 53
vom 4. März, 1939, Seite 456), ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

i 'i Bureau Bern
123. November. Unter der Firma Spedro, besteht eine

Genossensehaft auf Grand des 29. Titels des Schweizerischen Obligationen-
reehts, mit ,Sitz in Bern.,Die Genossensehaft bezweckt die Förderung der
gemeinsamen-geschäftlichen Interessen ihrer Mitglieder. Mitglied der
Genossenschaft kanu werden, wer die Fabrikation oder den Grosshandel von
Chemikalien, Drogen, pharmazeutischen Spezialitäten oder kosmetischen
Mitteln betreibt. Die Genossenschaft. kann zu .diesem Zweck ihre
Mitglieder beraten oder selbst Aufgaben übernehmen, die mit der
Einfuhr, der Ausfuhr, .dem Transport und der bestimmungsgemässen
Verteilung und Verwendung von Waren aus dem Gebiete der Geschäftsbetriebe

ihrer Mitglieder zusammenhängen. Die Genossensehaft ist auch
befugt, im Rahmen dieses Zweckes die Mitgliedschaft bei andern Verbänden
oder Personenverbindungen zu erwerben. Die Genossenschaft bezweckt keinen
Gewinn. Jeder Genossenschafter bat wenigstens einen Anteilschein von noni.
Fr. 500 zu übernehmen. Zur Deckung der Kosten der laufenden Verwaltung
sind in erster Linie allfällige Gebühren zu verwenden, welche die Genossenschaft

nach Beschluss des Verwaltungsrates von ihren Mitgliedern für dio
einzelnen Funktionen erheben kann. Bleibt ein ungedeckter Ucberselmss,
so ist dieser unter die' Genossenschafter zu verteilen im Verhältnis der
wirtschaftlichen Bedeutung ihrer Betriebe einerseits und der Inanspruchnahme
der Genossensehaft anderseits. Der Verwaltungsrat setzt die Verteilung
endgültig fest. Für die Verbindlichkeiten der Genossensehaft haftet aus-1
schliesslich das Genossensehaftsvcrmögen. Es besteht weder eine persönliche

Haftbarkeit, noeli eine Naehschusspflicht der Genossenschafter. Die
Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. In den Verwaltungsrat wurden gewählt Dr. Arthur Horn-,
berger, von Wetzikon, in Bern; Dr. Paul Bohny-In Albon, von und .in Basel;
Riehard Doetsch, von und in Basel; Albreeht Siegfried, von und in
Zofingen, und Antoine Uhlmann, von und in Genf. Namens der Genossensehaft
führt Einzeluntersehrift der Präsident Dr. Arthur Homberger. Die übrigen,
Mitglieder des Vcrwaltungsrates Dr. Paul Doliny-In Albon, Riehard Doctseh,
Albreeht Siegfried und Antoine Uhlmann führen Kollektivnnterschrift je zu
zweien unter sieh oder mit einem andern Zeichnungsbereehtigten. Ge-'
schäftsdomizil: Bollwerk 15, iin Bureau des Präsideuten.

28. November. Die Stiftung Stiftungsfonds der A.G. Schweizerische.
Depeschenagentur, mit Sitz in Bern (S. II. A. B. Nr. 152 vom 3. .Juli j

1937, Seite 1571), ist nach erfolgter Erreichung ihres Zweckes aufgehoben
und wird mit Zustimmung des Regicrnngsrals des Kts. Bern als kant. Aufsicht^-..
behörde, gemäss Regierungsratsbeseliluss vom 3l. Oktober 1939, gelöscht. ,'

Bureau Burr/dorf
Elektrische Installationen, Radio. — 28. November.

Inhaber der Firma J. Gerber, in Burgdorf, ist Johann Christian Gerber,
von Langnau i. E., in Subcrg, Gemeinde Grossaffoltern. Einzclprokura ist
erteilt an den Solin Walter Christian Gerber, von Langnau i. E., in Burgdorf.

Elektrische Installationen und Radioliandel. Westliche Alpenstrasse 35.

Bureau de Porrenlruij
Bouelierie, eliareuterie, conserves. — 20 novembre.

La raison individuelle Paul Rörat, bouelierie, eliareuterie, ii Buix (F. o. s.
du c. du 28 janvier 1930, n° 22, page 194), fait ajouter ä son genre de
eoinmeree: fabrication de conserves alimentaires.
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Lnzern — Lucerne — Lucerna
1939. 27. November. Kleiderfabrik Hochdorf, Genossensehaft mit Sitz in

Hochdorf (S. H. A. B. Nr. 226 vom 27. September 1938, Seite 2081).
An der Generalversammlung vom 16. November 1939 wnrde § 15 der Sta-
tuten in dem Sinne abgeändert, dass der Vorstand nun aus 1—5 Mitgliedern
besteht (bisher aus 3). Al3 weiteres Mitglied wurde in den Vorstand
gewählt Hermann Schraid, von ßueh-Affeltrangen (Tlvurgau) und Zürich,
wohnhaft in Hochdorf. Die Vorstandsmitglieder zeiehnen unter sieh kollektiv
zu zweien.

27. November. Käsereigenossensehaft Altishofen, mit Sitz in Altis-
h 0 f e n (S. II. A. B. Nr. 293 vom 14. Dezember 1934, Seite 3446). An Stelle
de3 verstorbenen Johann Knrmaun, desspu Unterschrift erlosehen ist, wurde
als Präsident in den Vorstand gewählt Josef Erni, von und in
Altishofen. Präsident und Aktuar zeichnen kollektiv.

27. November. Sauerstoff- & Wasserstoff-Werke A. G. Luzern,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern (S. H. A. 11. Nr. 94 vom 24. April 1939,
Seite 846). An Stelle des verstorbenen Dr. Leonhard Gmür, in St. Gallen,
dessen Unterschrift erlosehen ist, wurde als Präsident gewählt Dr. Leonhard

Gmiir, in Luzern (bisher Seliriftfiilirer), und als weiteres Mitglied und
Schriftführer Franz Baumann-Gmür, von Langnau b. Reiden, in Sursce. Das
Mitglied Johannes Züst wurde zum Delegierten gewählt Der Prokurist Felis
Schumacher wurde zrnn Subdirektor ernannt mit voller Unterschrift; seine
Prokura ist erloschen. Der Präsident oder Vizepräsident zeichnet mit einem
der übrigen Zeichmingsberechtigten, oder die Verwaltuugsräte und der
Subdirektor mit je einem Prokuristen zu zweien.

Käsereiartikel. — 27. November. Uebcr die Firma Walter
Sehürmann, Vertretungen in Käsereiartikeln, in Ettiswil (S. II. A. B.
Nr. 70 vom 24. März 1932, Seite 718), wurde vom Amtsgericht Willisau
unterm 7. November 1939 der Konkurs eröffnet.

Hotel- und Restau ratio 11 sangestellte. — 27. November.
Union Helvetia, Veiein mit Sitz in Luzern (S. H. A. B. Nr. 127 vom
2. Juni 1928, Seite 1082). An der Deb-giertenversammlung vom 4./5. Oktober
1932 und den bezüglichen Sitzungen der Generaldirektion vom 27. Juni
1929, 6. Mai 1930 und 24. August 1937 wurden die Statuten abgeändert,
wodurch die publizierten Tatsachen nieht berührt werden.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Jinreau de Fribourg

Vitrerie, etc. — 1939. 7 noveinbrc. Alfred Kirsch, fils de feu
Vineent, de Chevrilles, ä Fribourg, et Marie-Louise Kirsch, sa soeur, d'Alle-
niagne, ä Villiirs-sur-Gläne, ont eonstitue ä Fribourg. sous la raison
sociale A. Kirsch & Cie., une soeiete en commandite qui a commence le
27 juillet 1939. Alfred Kirsch est soul associe iudöfiniment responsable.
Marie-Louise Kirsch est" cominanditaire pour une somme de 5000 fr., versee
eil especes. Entreprisc de vitrerie, atelier de peinture suv verre et vitraux.
Pdrolles 26.

23 liovembre. La Soei6t6 Immobiüere La Frondaison (S. I. L. F.),
soeiete anonyme dont le siege est i Fribourg (F. 0. s. du c. du 6 jan-
vier 1934, n° 4, page 35), est dissoute; selon autorisatiou de l'autoritä de
surveillance du canton de Fribourg du 23 oetobre 1.939 la raison est raili6e,
la liquidation etant terrninee.

28 novembre. Schweizerische Spar- & Kreditbank (Banque Suisse
d'Epargne et de Credit (Banca Svizzera di Risparmio e di Credito), soeiätä
anonyme ä St Gall avee suceursale k Fribourg (F. 0. s. du c. du
18 janvier 1937, n3 13, page 119). La signature pour la sueeursale de
Fribourg ronfer6e.il Alplionse Grolimond est radiße.

29 noveinbre. La Federation des corporations ehretiennes sociales de !a
Ville de Fribourg, association au sens des art. 60 et ss. du G. e. s. dont
le siöge est ä Fribourg (F. o. s. du e. du. 24 juillet 1930, n° 170, page
1570), avant eesse d'avoir un but commercial renouce k son inscription
au registre du commerce eontinuant d'exister sans 6tre inscrite. Elle est,
en cons6quence, rndi6c.

Faux miner ales, etc. — 29 novembre. Georgine Jolion a cessä
d'ßtre administrateur unique de la societß anonyme Giblana societß
anonyme, dont le siege est a Farvagny-le-Grand (F. 0. s. du c. du
7 juillet 1937, n° 155, page 1610). Sa signature est radiee. Sont eins membres
du conseil d'administration: Denis Pittet, du Crßt, ä Corpataux, president;
Albin Baeriswyl, de et a Fribourg; August Stucky, de Tägertschi, it
Fribourg, membres; L6011 Rolle, de Farvagny-le-Grand, ii Farvagny-le-Petit,
administrateur supplcant. La soeiete est valablement engagee vis-ä-vis des
tiers par la signature individuelle du president du conseil d'administration.

Hotel. — 29 noveinbrc. Ija clief de la maisou Lucien Macherei, k
Fribourg, est Pierre-Lucien, feu Joseph Maeherel, epoux separö de bieus
de Jeanue nee Mottos, de Fribourg, Estavayer-le-Gibloux et Clißnens, k
Fribourg. Exploitation de l'Hötel de l'Etoile, Rue de Romont u° 12.

Solotburn — Soleure — Sotetta
Bureau Fiebern

1939. 27. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma
Tuchfabrik Sololhurn A.-G. in Liquidation (Fabrique de draps de Soleure S. A.
en liquidation), mit Sitz in Laugendorf (S. If. A. B. Nr. 135 vom 13. Juni
1939, Seite 1214), ist nach durchgeführter Liquidation erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
LiIftcio di Cevio (dislrclfo di Vallcmaggia)

Gave pietre, eec. — 1939. 28 novembre. La ditta iiulividuale
Ravani Luigi, cave pietre, bevola e granito (F. u. s. di c. dell' 8 ottobre
1931, n° 234. pag. 2155), ha trasferito la sua seile da Cevio a Someo.
II titolare della ditta Luigi Ravani fu Giulio (e non fu Luigi come erronia-
niente indicato nella prima inserizione), da Italia, doiniciliato a Sorneo,
ha stabilito colla moglie Scstina Ravani nata Segni, il regime della separa-
zione dei beni.

Wallis — Valais — Vallcse
Bureau de Sion

C 0 n « t r u e t i 0 11 s. — 1939. 29 novembre. La soeiete en uom eollectif
Meyer, Dionisotti & Cie, construction des tunnels du Prab6 et antres tra-
vaux publics 11 Sion (F. 0. s. du c. du 10 oetobre 1932, u" 237, page 2382),
est dissoute. La liquidation etaut terrninee, cette soeißtö est radiße.

Genf — Genhve — Giuevra

Participations. — 1939. 27 novembre. Lima S.A., ä Genöve
\F. o. s. du c. du 29 aoüt 1939, page 1796). Le eonseil d'administration
a etc portß k 3 monibres qui sout: Oscar Duriaux, president, de Praroman
(Fribourg), k Gcudve; Maurice Merkt (in3erit),• nominß secretaire, et Ro-
dolplie Burgv, de et ä Geneve, lesquels signeut eolleetivement k deux. Les

pouvoirs de Maurice Merkt, sus-nomme, sont modifies en consequence.
Adresse de la soeiete: Boulevard Helvetique 30 '

(etude de M* Rodolphe
Burgy, notaire).

Administration de participations, e t e. — 27 novembre.
La soeiete anonyme dite Valmobil S. A., avant son siege ä Geneve
(F. 0. s. du c. du 7 mai 1935, page 1163), a, dans son assemblee generale
du 21 novembre 1939, modifie ses Statuts en ce sens qu'elle a pour objet:
L'administration de participations k toutes entreprises etablies hors du
canton de Geneve. La soeiete pourra egalement s'oceuper de toutes affaires
eommerciales ä titre d'intermßdiaire seulement. Frederie Kammann,
administrateur demissionnaire, est radie et ses pouvoirs sout eteints. Le eapital
soeial de 10,000 fr. est libere ä concurrence de 5000 fr.

Participations. — 27 novembre. Dans son 'asseniblce generale
extraordinaire du 21 novembre 1939, la soeiete dite: «Anbei Soeiete
Anonyme», ayant son siöge ä G e n 6 v e (F. 0. s. du e. du 3 aoüt 1939, page
1626), a vot6 sa dissolution. Elle ne subsistera plus que pour sa liquidation

qui sera operße sous la raison Anbei Socißte Anonyme en liquidation,
par Fernand Levßque, de nationalste beige, k Uecle-Bruxelles (Belgiqne),
et F.mile Fueslin (administrateur inscrit), nommes liqnidateurs, et qui en-
gageront, en cette qualite, la soeiete en liquidation par leur signature
individuelle. Les administrateurs Robert Van Assche et Ernest Meier, deinis-
sionnaires, sont radies et leurs pouvoirs eteints.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz.
Handelsamtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Antres avis, dont la publication est prescrite

dans la Feuille otffcielle suisse du commerce par des lois 011 ordonnances

Finanz & Holding A. G. Glarus

Liquidations-Schuldenruf.

Erste Veröffentlichung.
Die Generalversammlung der Aktionäre vom 30. November 1939 hat

die Auflösung der Gesellschaft beschlossen. Gemäss Art. 742 O. R. werden
allfällige Gläubiger hiermit aufgefordert, ihre Forderungen sofort beini
unterzeichneten Liquidator der Gesellschaft anzumelden. (A. A. 279')

Glarus, den 30. November 1939. Der Liquidator:
Dr. R. Gallati, Glarus.

Soeiete Financiere pour l'lndustrie au Mexique, Geneve

Reduction du capital social et avis aux creaneiers, conformdinent
k l'arüele 73'J CO.

Troisieme publication.
L'assemblee g6n6rale des actionnaires du 10 novembre 1939 a autorisß

le Conseil d'administration ä racheter, au dessous du pair, en vue de leur
annulation, un maximum de 1400 actions, d'une valeur nominale de 250 fr.
ehacune.

Conformcment k l'art. 733 C. 0., les ereanciers de la Societß sont in-
formßs de ee qui prßeßde, afin qu'ils puissent, s'ils le desirent, faire vaioir
leurs droits dans le delai de 2 mois k dater de la troisißme publication da
präsent avis. (A.A. 274")

Genöve, le 11 novembre 1939.
Le Conseil d'administration.

üiffeiSungen - Communications - Comssnicazioni

Verfügung des eidgenössisebea Volkswirtsciiaftsdepartcmeats
betreffend den Freistarif für Ketailzifferblätter

(Vom 29. November 1939.)

Das eidgenössische Volkswirtseliaftsdepartement,
gestützt auf Arl. 8 des Bundesratsbeschlusses vom 29. Dezember 1937

zum Schutz der schweizerischen Uhrenindustrie, verfügt:
Art. 1. Der dem eidgenössischen Volkswirtseliaftsdepartement am

19. Oktober 1939 durch die Union des branches annexes de l'horlogcrie
(Ubah) im Einvernehmen mit der Federation suisse des associations de fabri-
cants d'horlogerie (F. II.) unterbreitete Minimaltarif des Schweizerischen
Verbandes der Metallzifferblattfabrikanten vom Juli 1939 wird genehmigt.

Art. 2. Die Unternehmungen der Uhrenindustrie, welche den auf die
Konventionen verpflichteten Organisationen (Federation suisse des associations

de fabricants d'horlogerie [F. H.], Union des branches annexes de
l'horlogcrie [Ubali], Ebauches S. A.) nieht angehören, sind verpflichtet,
die Fabrikate, welche in dem gemäss Art. 1 bezeichneten Tarif aufgeführt
sind, zu Preisen und Zahlungsbedingungen zu kaufen und zu verkaufen,
die den für die Mitglieder dieser Organisationen gültigen und vom
eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement genehmigten Tarifen entsprechen.

Art. 3. Der im Art. 1 genannte Tarif ist bei der Schweizerischen Uliren-
kammer hinterlegt, wo er von jedem Interessenten bezogen werden kann.

Art. 4. Der vom eidgenössischen Volkswirtseliaftsdepartement durch
Verfügung vom 30. Dezember 1937 genehmigte Tarif des Schweizerischen
Verbandes der Metallzifferblattfabrikanten vom 15. Juni 1937 ist
aufgehoben.

Art. 5. Alle vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfügung von
Firmen, welche den auf die Konvention verpflichteten Organisationen (Federation

suisse des associations .de fabricants d'horlogerie JF. II.], Union des
branches annexes de l'horlogcrie [Ubah] und Ebauches S. A.) nicht
angehören, angenommenen oder erteilten Aufträge sind, wenn sie den vom
eidgenössischen Volkswirtseliaftsdepartement genciimigtcn Preisen und
Zahlungsbedingungen nicht entsprechen, bis zum 9. Dezember 1939 der Schweizerischen
Uhrenkammer mitzuteilen und bis zum 6. Januar 1910 auszuführen. Können
alte, der Schweizerischen Ulirenkammer gemeldete Bestellungen nicht vor
dem 7. Januar 1940 ausgeführt werden, so dürfen diese nur zu den dureb
die gegenwärtige Verfügung vorgeschriebenen Preisen und Zahlungsbedingungen

geliefert werden.

Art. 6. Diese Verfügung tritt am 1. Dezember 1939 in Kraft und gilt
bis zum 31. Dezember 1939. 281. 1. 12. 39.
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Ordonnance dn dGpartement f&teral de r&onomie publique
concernant le tarif des cadrans mOtal

(Du 29 iiovcmbre 1939.)

Le departement federal de l'eeonomie publique,
vu 1'artiele 8 de l'arrete du Conseil federal du 29 decembre 1937 tendant

ä protEgcr I'industric horlogere suisse, arrEte:
Article premier. Est approuve le tarif minimum de 1'Association Suisse

des fabrieauts de cadrans metal, de juillet 1939, soumis en date du 19 octobre
1939 au departement de l'eeonomie publique par l'union des branches
annexes de l'horlogerie (Ubali) d'aecord avce la federation suisse des associations
de fabrieants d'horlogerie (l7. IL).

Art. 2. Lcs entrcprises horlogcres non affiliees aux organisations con-
ve«tionnelles (federation suisse des associations de fabrieants d'horlogerie
[F. H.], union des branches annexes de l'horlogerie [Ubah] et Ebauches
S. A.) ont l'obligation d'acheter et de vendre les produits prEvus au tarif
indique ä l'article premier ä des prix et conditions de paicment correspondant
ä eeux qui sont valablcs pour lcs mcmbres dc ecs organisations ct qui ont
ete approuves par le departement de l'eeonomie publique.

Art. 3. Le tarif indique & l'article premier est deposE ft la chambre suisse
dc l'horlogerie, oil tout intcrcsse pourra se le procurer.

Art. 4. Le tarif dc l'association suisse des fabrieants de cadrans metal
du 15 juin 1937, approuve par ordonnance du departement de l'eeonomie
publique du 30 decembre 1937 est abroge.

Art. 5. Toutes eommandes prises ou donnees avant l'cntree en vigueur
de la presente ordonnance par lcs maisons non affiliees aux organisations
conventionnelles (federation suisse des associations dc fabrieants d'horlogerie
[F. H.], union des branches annexes de l'horlogerie [Ubah] et Ebauches
S. A.) ft des prix et conditions de paiement qui ne sont pas conformcs aux
normes approuvees par le departement de l'eeonomie publique devront
etre annoneees ä la chambre suisse de l'horlogerie jusqu'au 9 decembre 1939
et exeeutecs jusqu'au 6 jamvier 1940. Lcs eommandes ancienncs annoneees
ä la chambre suisse de l'horlogerie ct qui n'auront pu etre executees avant
le 7 janvier 1940 ne pourront etre livrces qu'aux prix et conditions de
paicment preserits par la prEscnte ordonnance.

Art. 6. La presente ordonnance entre en vigueur 1c Ier decembre 1939
et sortira effet jusqu'au 31 decembre 1939. 284. 1. 12. 39.

Crdinsoza del Gipariiisento federate deil'economia pubblica
concernente la tariifa dei quadrant! di metallo

(Del 29 norrmbrc 1939.)

II Dipartimenlo fcdcralc deil'economia pubblica,
visto l'articolo 8 del deereto del Consiglio fedcralc del 29 dicembrc 1937

per la prolezione dell'industria svizzera degli orolegi, or din a:
Articolo 1. £ approvata la tariffa minima della «Association suisse

des fabrieants dc cadrans mElal» del luglio 1939, che «l'Union des branches
annexes de l'horlogerie (Ubah)» ha solloposto, d'accordo con la «Federation
suisse des associations de fabrieants d'horlogerie (F. H.) », al 'DipartimentOj
deil'economia pubblica il 19 ottobre 1939. 1

Articolo 2. Le aziendc dell'industria dcgli orologi non affiliate alle orga-
nizzazioni vineolate da convenzione («Federation suisse des associations
de fabrieants d'horlogerie [l7. H.], Union des braneh.es annexes de l'horlogerie

[Ubah] e Ebauches S. A. ») sono tenute a compcrarc e vcnderc i pro-
dotti previsti nella tariffa indicata all'articolo 1 a prczzi e eondizioni di paga-
mcnto eorrispondenti a quelli valevoli per i membri di queste organizza-
zioni e ehe sono stati approvati dal Dipartimenlo deil'economia pubblica.

Articolo 3. La tariffa indicata all'articolo 1 e depositata alia Camera
svizzera deH'orologcria, dove ogni intcrcssato potri ])rocurarsela.

Articolo 4. La tariffa dell'Assoeiazionc svizzera dci fabbricanti di qua-
dranti di metallo del 15 giugno 1937, approvata dall'ordinanza del
Dipartimenlo dcll'ceor.omia pubblica del 30 dicembre 1937, e abrogata.

Articolo 5. Tutte le ordinazioni rieevute o date prima dell'entrata in
vigore della presente ordinariza da ditte non affiliate alle organizzazioni
vineolate da convenzione («Federation suisse des associations de fabrieants
d'horlogerie [F. LI.], Union des branches annexes de l'horlogerie [Ubah]
e Ebauches S. A. ») a prez'zi e eondizioni di pagarr.ento non eonformi alle
norme approvatc dal Dipartimenlo deil'economia pubblica dovranno esserc
notifieale alia Camera svizzera dell'orologeria entro il 9 dicembre 1939 ed
cseguite entro il G gennaio 1940. Le ordinazioni anieecdenti notificate'alia
Camera svizzera dell'orologeria e ehe non avranno potulo essere cseguite
avanti il 7 gennaio 1940, potranno essere fornite sollanto ai prczzi e
eondizioni di pagamento preseritti dalla presente ordinanza.

Articolo 6. La presente ordinanza entra in vigore il l°diccmbrc 1939
ed avra effetto fino al 31 dicembre 1939. 284. 1. 12. 39.

Bolivien — Konsularfakturen

Gemäss einer Mitteilung des Schweizerischen Generalkonsulates in La
Paz wird der Schweizcrfranken durch die bolivianischen Zollbehörden
nunmehr zu 0.64 Bs. umgerechnet. Der Umrechnungskurs, der längere Zeit
angewandt wurde, betrug 0.62 l>s. für den Schwcizerfrankcn. Postsendungen
im Werte von bis zu 100 Bs. müssen keine Konsularfakturen beigegeben
werden. Während diese Wertgrenze bisher' einem Betrag vou Fr. 161.20
entsprach, reduziert sieh diese infolge der Anwendung des Kurses von
0.64 Bs. auf Fr. 156. 20. 284. 1.12. 39.

Costarica — Eandelsfaktureu

Gemäss einer ausländischen Pressemeldung wird den Exporteuren von
VVaren nach Costarica empfohlen, auf den Handelsfakturen eine eidesstattliche

Erklärung anzubringen, wonach die in der Faktura angegebenen
Preitc strenge der Wahrheit entsprechen. Diese Angabe soll den Erhalt
der für die Bezahlung der Ware notwendigen Devisen erleichtern.

284. 1.12.39.

Deutschland — Zolltarif
Im Deutschen Reiehsanzciger Nr. 275 vom 23. November 1939 ist eine

Verordnung vom 22. gl. Mts. veröffentlicht, durch deren § 1 der Zolltarif
wie folgt geändert wird:

Zollausntz
für 1 q

RM
bisher neu

1. In der Tarifnr. 11 (Speiscbohnen usw.) erhält die Anmerkung 3
folgende Fassung:

3. Der Rcichsminister der Finanzen ist ermächtigt, für besondere
Fälle Ausnahmen von den Zollen für Speiseeibsen und Linsen
zu bewilligen.

2. In der Tarifnr. 23 (Kartoffeln, frisch) sind in der Anmerkung zu
Abs. 1 und 2 und in der Anmerkung zu Abs. 3 jeweils hinter dem
"SVort « Stärke » die Worte « oder Kartoffclflocken » einzufügen.

3. In der Tarifnr. 9S, Abs. 1 und Abs. 2 sind die Zollsätze wie folgt zu
ändern:

Kautschuk, Guttapercha und Balala, roh oder gereinigt
Kautschukmilch:

mit einem Gehalt an Trockenstoff:
von 4G v. H. oder darunter
von mehr als 46 v. H. bis 66 v. H
von mehr als 66 v. II. bis 81 v. II

4. In der Tarifnr. 114 (Würste usw.) ist folgende Anmerkung anzufügen

:

Anmerkung. Der Reichsminister der Finanzen ist ermäch-
* tigl, für besondere Fälle Ausnahmen von dem Zoll für Würste aus

Fleisch von Vieh zu bewilligen.
5. In der Tarifnr. 219 (Nnhrungs- und Gcnussuiittcl usw.) erhält die

Anmerkung unter der Ucbcrschrift «Anmerkungen. » die Bezeichnung

«1. »; als Anmerkung 2 ist anzufügen:
2. Der Rcichsmhiistcr der Finanzen ist ermächtigt, für besondere

Fälle Ausnahmen von dem Zoll für Würste aus Fleisch von
Vieh zu bewilligen.

Laut § 2 tritt diese Verordnung am 1. Dezember. 1939 in Kraft mit
Ausnahme der Vorschrift in § 1 Nr. 3, die am 15. November 1939 in Kraft
getreten ist. 284. 1.12. 39.

France — Prohibitions de sortie
«Le Journal Offieiel» du 26 a publie un dEcret du 25 novembre 1939

öisposant ce qui suit:
La liste A annexEe au decret du 12 septembre l) modifiEe par le decret

du 27 octobre 1939*) est amcndEe k nouveau comme suit:

170

64
97

121

140

53
80

10O

iVnmEros
du tarit

Ex. 302 A
476 A

476 B

476 ler A

476 ter B

479
488, 4SS bis,
4S9, 4S9 bis

Numeros
du larlf

Ex. 476 bis,

1° Additions.

Deslßuation des mnrchaudlses
Electrodes pour fours Elcctriqucs, Electrolyse, piles ou aulrcs usages.
Peaux seulement tannics, sons aucun travail de corroieric ou dc tcin-

turc, aulrcs que lcs peaux pour scmcllcs.
Peaux seulement tannies, sans aucun travail de corroiric ou dc tcin-

ture:
Peaux pour scmclles, memo lissEes, cylindrEcs ou battues.

Peaux corroyecs autrcs, IraitEcs au suif, au degras, cirEcs, tie coulcurs
naturelles, coloriEcs, ehagrinEcs, gaufrEcs, grninecs, luslrfcs, impri-
mEes, maroquinees, mates, noircics, peintes, quadrillEcs, teinlcs, etc.:

Vaclics, vachcttcs, bocufs, taurcaux, bufflcs, chcvaux, Anes, mulcts
ct grandes peaux aulrcs que ccllcs reprises au n° 476 ter C, croüles,
flancs ct dEpouillcs.

Chevres et chevrcaux, moutons ct agncaux, veanx (v compris
les croütcs, collets, flancs ct dEpouilles provenant desriits animaux).

Parlies dc chaussurcs, autres qu'en caoutchouc ou cn tissu caoutchoulE.
Articles induslricls, piEccs detacliEcs ct organcs cn cuir naturcl, avce

ou sans parlies cn cuir artificiel ou simili-cuir.

2° Suppressions.

DEsignalion des merchandises
Peaux prEparEcs dc bovins (y eompris lcs buffles et croütcs) corroyEes

ex. 2, ex. 3, (vcrnics, cliamoisEcs ou parcheminEcs, liongroyEcs).
ex. 4.
634tcr A5 REgles, Equcrres, pislolcts, tes et tous articles cn bois ou cn matiercs

succEdanEes pour le dessin, graduEs ou non, ainsi que leurs piEccs
dElacliEcs (ä l'Etat brut ou autre).

C34lcr BG Instruments dc mcsuragc cn bois, avce ou sans garniture mEtallique
et lenrs piEces dEtachEcs (brutes ou autres).

D'autre part, la memc edition du susdit Journal a reproduit le texte
de l'avis anx exportaleurs ei-apr&s:

La proliibition d'expertation prEvuc par le dEcret du 12 septembre
1939 *), en ce qui conccrne les graincs k ensemcncer (n° 89 du tarif) tie
sera desormais appliquEc qn'aux graines EuutnErEes ei-nprEs:
89-2, — Graincs dc luzcrne.
89-3. — Graines de minette.
89-4. — Graincs dc ray-grass.
89-5. — Graines dc treflc.
89-6 ct 7. — Graincs dc bcllcravcs.
89 Ex. 8. — Graines autrcs figurant, dans la liste suivantc:

— Graincs dc chicorEe.
— Graines de choux et elioux-navst.
— Graines d'csparccttc.
— Graines dc foin.
— Graines fourragfcrcs autrcs.
— Graincs dc gazon.
— Graincs dc Iniluc.
— Graines dc navct.
— Graincs de pcrsil ordinaire.
— Graincs potagErcs (ä l'cxccption des graincs dc eElErl).
— Graines dc poirec.
— .Graincs dc sainfoin.
— Graincs dc labac.
— Graincs dc vcscc.

D'un avis aux cxportatenrs publie dans le «Journal Offieiel» du 25
novembre 1939, il ressort que la dnrEc de validitE des lieences d'exportation
dejit delivrEcs ou k dElivrcr est portEe ä quatrc-vingt-dix jours.

t) Voir Feuillc officicllc suisse du commerce n» 239 du 10 oclobrc 1939.
*) Voir Fcnillc officicllc suisse du commerce n°2G0 du 3 novembre 1939.

281. 1. 12. 39.

PostfifecrweiscaesdieBSt nit dem Aaslaad - Service iatercational des vircmeats postaux
ümrccliniinqslMisc vom l. Dezember an — 6ours dc reduction dis le l°T decembre

Belgien Fr. 74.05; Dänemark Fr. 86.50; Deutschland Fr. 178.90; für
Fr. 1000.— und mehr Fr. 178.85; Frankreich Fr. 9.93; Italien Fr. 22.80;
Japan Fr. 107.—; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg Fr. 18.52; Marokko
Fr. 9.93; Niederlande Nr. 237.55; Schweden Fr. 106.55; Tunesien Fr. 9.93;
Ungarn Fr. 78.53; Grossbritannien und Irland Fr. 18.—.
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Sonderheft Nr. 37

Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1938

Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit gibt die im Jahre
1938 auf dem Gebiete des Arbeitsreehts und der Sozialversicherung er-,
seliienenen Erlasse von Bund und Kantonen in einer Sammlung heraus, deren
deutscher und französischer Text in einem Band vereinigt, als Sonderheft
der «Volkswirtschaft», wirtschaftliche und sozialstatistisehc Mitteilungen des
cidgenössisehen Volkswirtsehaftsdepartements (Monatsbeilage zum Schweizer
risehen llandelsamtsblatt) Ende dieses Jahres erseheinen wird.

Zahlende Abonnenten des «Schweizerischen Ilanöelsamtsblattes», die
sich für diese Publikation interessieren, wollen dies bis 16. Dezember 1939
der Administration des Sehweizerisehen Handelsamtsblattes in Bern, Effingerstrasse

3, unter Angabe ihrer genauen Adresse mitteilen, worauf sie ein
Exemplar des Heftes unentgeltlich zugestellt erhalten werden. Die Interes-

1
senten werden gebeten, auf der Adress-Seite der betreffenden Korrespondenz
den Vermerk «Sonderheft» anzubringen. >

UNION TRANSPORT A. G.

BaseS 13
Stammsitz: Paris,
Niederlassungen:

(vorm. Furness Transport Ltd.)

Hüningersirasse 166 c
48, rue de la Bienfaisance.
Genua, Marseille, Ronen, Mulhouse, Nancy,
Gwct, Reims, Talange, Douai, Gancl, LiCge,
Charier oi, Antwerpen, Rotterdam, Amsterdam,

London.
Abfertfgungsstellen: Genf, Brig, Chiasso, Pruntrut, Vallorbe.

Landtransporte, Seeverfracbtungen
eigene Lagerhäuser 120-1

Iii Zürich A.- 6. Zürich

Ordentliche Generalversammlung
Die Herren Aktionäre werden hiermit zur ordentlichen Generalversammlung

eingeladen auf Freitag, den 15. Dezember 1939, nachmittags 5. Uhr,
In das Restaurant «Urania», Uraniastrasse 9, Zürich 1.

• • TRAKTANDEN: ' '
-

1. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung vom 16.
Dezember 1938.

2. Abnahme der Jahresreehnung 1938/39; Entgegennahme des
Berichtes der Kontrollstelle und Dcehargc-Ertcilung, sowie Besehluss-
fassung betreffend Verwendung des Reingewinnes. ' :

3. Wahlen.
4. Diverses. • '

Die Reehnung und der Revisorenberieht liegen vom 7. Dezember 1939
an den Herren Aktionären im Bureau der Gesellschaft zur Einsieht auf.

Die Eintrittskarten fiir die Generalversammlung können gegen den in
§ 10 der Statuten bezeichneten Ausweis über den Aktienbesitz bis 12.
Dezember 1939 im Bureau der Gesellschaft bezogen werden. 2585 i

Zürich, den 27. November 1939.
Der Verwaltungsrat.

Aciienbrauerei Basel
Hilling zur 56. oinHidi GennialveisammlDog

Mittwoch, den 13. Dezember 1939, 18.30 Uhr
im Restaurant „Helm", Eisengasse 16, I. St.

T r a k t a n d e n :

1. Jahresreehnung, Jahresbericht und Bericht der Kontrollstelle.

• • '

2. Decharge an den Verwaltungsrat.
3. Feststellung der Dividende. v

-

4. Vcrwaltungsratswahlen.
5. Wahl der Kontrollstelle.

Eintrittskarten sind gegen genügenden Ausweis über den
Aktienbesitz zu beziehen im Bureau der Gesellschaft, bei den
Till. Ehinger & Co. und beim Schweizerischen Bankverein vom
2. bis 12. Dezember.

Vom 2. Dezember an liegen Rechnungsabschluss undRevisoren-
bericht im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre auf.

Basel, 1. Dezember 1939.

2570 Der Verwaltungsrat.

„SOFICA"
Societe d'Etudes Financieres, Juridiques et Fiscales

Bäle
' Sc basant sur Particle 4 des Statuts, lc Conseil d'administration a diicidd dans sa

»4ance du 24 liovcmbrc 1938 d'appcler les 4/5 restant A verscr sur lc capital soeial.
MM. Ics itctionnaircs sont pries d'cöcctucr lc versement d'ici au 20 dAccuibro J939, au
BRfjc <Ir 1:1 sociale. moi ^-c Cnnsell d'Admlnlslrallon.

Supplement n° 37

La legislation sociale de la Suisse en 1938

L'Offiee federal de l'industrie, des arts et metiers et du travail pu-
bliera, dans un faseicule special de «I.a Vie ecouomique», lc texte des
prineipaux actes legislates et rcglcmentaires cdictes par la Confederation
et les eantons au cours de l'annce 193S en matiere de reglemcntation du
travail et d'assuranees sociales. Les editions franfaises et alleinandcs seront
reunies dans le meme faseieule et paraitront probablement au couraut du
mois de decembre.

Les abonnes payants de la «Feuille offieielle suisse du commerce» qui
s'intdresseut ä eclte publieation en reeevront un exemplaire gratuitement,
ä eondition de s'inserirc jusqu'au 16 decembre 1939 ä radministration de-la
«Feuille offieielle suisse du commeree», Effingerstrasse: n° 3, Berne, cu
donnant leur adressc exaete. Prierc de mentionner surle eöle-adresse de
votre eorrespoudance «Supplement».

„La Difesa" S.A.
LUGANO
Via Maghetti 2

Tclcph. 2.39.47

Inkassl im Kanton Tessin. Vertretung In
Nach lass- und Konkursverfahren. Auskünfte.

Iii
Erblasser: Herr

Xmil Schneider
sei., Kaufmann, von Aarau, wohnh. gew. iii Hergiswil,
Kt. Nidwaiden, verstorben am 21 Oktober 1939.

Forderungen und Bürgscliaftsanspraelien am Erblasser
sind bis und mit 3. Januar 1940 dem Konkursanit A'ld-
ivnldcn In Buochs schriftlich einzureichen.

Innert gleicher Frist und am nämlichen Ort haben die
Schuldner des Erblassers ihre Verpflichtungen anzumelden.

Für nicht angemeldete Forderungen und Bürgschafts-
anspraehen haften die Erben weder persönlich noch mit
der Erbschaft (Art. 590 Z. G. B). 2579

Konkursamt Nidwaiden in Buochs.

McsiiSistäanfi
mit langjähriger Praxis, bilanzsicher, deutsch und
französisch sprechend und an selbständiges Arbeiten
gewöhnt

suci&tf
Auf Wunsch Interessen-Einlage.
Odetten unter Chiffre HABc 2597 an Pllbli-
eifas Bern.

Recoiivrcmenis - lnhassl
amiahics et litigicux

Albert laitlii
anc. princ. clerc d'avocat, agent d'affaires autorisö •

190 8, Vicnx CollAgc, Gen&ve

Leistungen
steigern
Sie mit durchdachter, den

Sonderproblemen angepass-
ter Orgauisation.. Bewähite
Expcrtcu durch

RUF- Organisation
Zürich Löwenstrassc 19

Tel. 5 70 80

On chcrche des represen-

tants pour Ics'eaiitons de

Baie

iutUk
Bmte

fenm
Zessin

ptisans
La Feuille Offlcicllc Suisse

du Commerce est lue dans

toute la Suisse. Profitcz de

ent avantage, si vous cher-

chcz des reprdscntants pour
difförentes rögions!

iL mMl Ii
Einladung zur 51. Generalversammlung der Aktionäre

an! Freitag, den 15. Dezember 1939, nachmittags 6'/2 Uhr
im Hotel Bahnhof Scbaffhausen

Traktandcn : 1. Ahnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresreehnung und der Bilanz,
sowie Bcschlussfassung ilber die Verwendung des Reingewinnes ; Bericht der
Kontrollstelle. 2. Dccharge-Erlcilung an die. Verwaltung und Direktion. 3. Wahl eines

Mitglieder des Vcrwaltungsratcs. 4. Wahl der Koutrollstcllc. 2598

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Revisorenberieht sind vom
30. November 1939 ah im Bureau der Fabrik aufgelegt.

Sclia(Ihausen, den 28. Novcmhcr 1939.
Der VerwaltHngsrat.

Chemin de fer Rotle-Gime!
Messieurs Ics actionnaircs sont convorpies en assembl&e extraordinaire ie

snuicdl IG decembre 1939, Ii 15 Ii. au CliAtcnu de Bolle. ;
Ordre du jour: Dissolution de la sociötö.

2597 Lc Conscll d'ndmiiiKlratlon.

472% flnleiüe uon Fr. 5,000,030.- des Kantons lessin unm Jahre 1936
1. ZlElllNG 1939.

Das Finanzdcpartcmcnt des Kantons Tessin bringt hiermit zur Kenntnis, dass laut
Amortisationsplan die nachstehenden, am 31. Oktober 1939 ausgelosten Obligationen
am 31. Juli 1910 zur Rückzahlung gelangen. 2588

Mit diesem Tage hört deren'Verzinsung aul. Die nachgenannten ausgelosten Titel
können hei den auf den Obligationen bezeichneten Zahlungsstcllcn eingelöst werden.

12 15 20 30 32 88 120 121 132 133 136 173 199 202
248 255 257 330 350 352 409 416 463 480 490 521 574 583
654 731 737 765 797 856 919 942 951 955 958 1007 1016 1061

1085 10S6 1131 1163 1167 1204 1216 1237 1282 1309 1364 1403 1413 1440
1446 1485. 1487 1513 1524 1537 1516 1636 1637 1662 1686 1704 1706 1728
1740 1749 1799 1803 1835 18-12 1866 1872 1881 1916 .1920 1926 1931 1952
2001 2034 2056 2061 2062 2117 2136 2161 2176 2216 2230 2249 2337 2352
2436 2446 2487 2505 2511 2515 2543 2565 2568 2569 2572 2594 2597 2598
2649 266S 2675 2718 2756 2763 2782 2813 2821 2856 28S2 2910 2912 2913
2933 2950 3004 3019 3031 3033 3041 3044 3055 3078 3086 3090 3094 3109
3134 3136 3157 3167 3185 3196 3237 3267 3277 3283 3285 3297 3327 3347
3352 3401 3427 3455 3460 3163 3466 3469 3493 3503 3528 3537 3563 3571
3589 3590 3614 3619 3623 3640 3663 3689 3711 3727 3772 3806 3820 3890
3897 3898 3931 3966 3986 3993 4037 4195 4217 4226 4396 4441 4471 4595
4772 4859 4892 4925.

Bclllnzonn, den 31. Oktober 1939.

Buchdruckerci FRITZ POOllON-JENT Aktiengesellschaft in Bern — Imprimcrie FRITZ POCHON-JEXT Soeietö anonyme A Berne


	

